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IMPONUJUCA LICNOST NIKA S. MARTINOVICA

Dat je kratak osvrt na zivot i djelo Nika S. Martinovica, isto-
ricara i pravnoga teoretiCara, nau¢nika koji je doktorirao tezom
o Valtazaru BogiSicu, i direktora Nacionalne biblioteke na Ceti-
nju. Autor priloga istiCe Martinovi¢eve zasluge na proucavanju
usmene knjizevnosti, posebno crnogorskih poslovica. Detaljni-
je su opisani neki periodi saradnje s Nikom S. Martinovi¢em u
Skupstini Crne Gore.

Kljucne rijeci: Niko S. Martinovic, istrazivacki rad, usmena
knjizevnost, crnogorske poslovice, Skupstina Crne Gore

Niko S. Martinovi¢ (Cetinje, 1914, Sarajevo, 1975) bio je ujednaceno
slozena i harmonicna licnost. Njegovo bratstvo Martinovica iz Bajica ujcevi-
na je crnogorskijeh drzavnika — vladike Petra I i kralja Nikole. Iz tog bratstva
iskazao se znatan broj uglednijeh licnosti. Njego$ u Gorskom vijencu istice
»sokolove pet Martinovi¢a® ¢iji je spomenik ,,Crna Gora i njena sloboda“.
E, s takvoga bratstvenicko-istorijskoga polazista Niko Simov se kroz citav
svoj zivot kretao bez primjesa ikakvog agonalizma koji se talasao na valove u
bratsvenickoj 1 plemenskoj atmosferi ¢etvoronahijske Crne Gore. Jedinstven
iskaz te Nikove moralne harmonije iskazalo je njegovo rodacko postovanje
crnogorskijeh muslimana ¢iji su daleki preci bili pravoslavni Martinovi¢i iz
Bajica. I rodacki je obilazio muslimane u Malesiji i Sandzaku. S prostora ta-
kvog njegova ponasanja, prvo $to ¢u reci, pri¢alo se po Crnoj Gori. Mislim da
je to bila istina, a iako nije jeste — se non € vero € ben trovato!

Kad se Nikova supruga porodila u Cetinjskoj bolnici bila je zapala u
neko tesko zdravstveno stanje, pa joj je bila potrebna transfuzija krvi. Bolnica
nije raspolagala tom Zivotnom tecnosc¢u, pa se preko Radio Titograda naglasi-
la ta potreba. Tada je bila oStra zima, pa je veliki snijeg bio zagusio kolske pri-
laze Cetinju. Ali to nije smetalo jednom muslimanu iz Tuzi da $utri dan osva-
ne na Cetinju i prilozi svoju krv njegovoj bolesnoj supruzi. Razumije se, taj
Musliman alijas Bosnjak bio je daleki potomak pravoslavnijeh Martinovica
iz Bajica, odnosno moralno uzrela li¢nost koja je cijenila vjersku tolerantnost
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Nika Simova Martinovi¢a. Odista, ja ne znam da li se poslije knjaza/kralja
Nikole, koji se maksimalno posluzio svojim i ljudskim i politickim duhom
da harmonizuje drustveni Zivot viSevjerske Crne Gore, iko u Crnoj Gori tako
visokomoralno ponio prema nepravoslavnom zivlju Crne Gore kao $to se po-
nio Niko S. Martinovi¢. Eto, s ovijeh nekoliko opaski htio sam da ukazem na
moralno-politicku izuzetnost Nika Simova koja obavezuje drzavu Crnu Goru
da prema toj licnosti iskaze vise posStovanja nego §to je do sada uradila. De
su ulice s njegovijem imenom u crnogorskim gradovima, a o Nikovoj bisti na
Cetinju i da ne govorimo!

Sada ¢u ista¢i neke Cinjenice koje govore da sam imao Cast i zado-
voljstvo da s Nikom formiram intimno prijateljstvo. A onda ¢u se osvrnuti
na njegov doprinos nauci o crnogorskoj usmenoj knjizevnosti. Osvrnucu se
samo na taj dio njegova viseznac¢nog naucnog rada zato $to se moj naucni rad,
u najvecoj mjeri, iskazao u radovima o usmenoj knjizevnosti.

Godine 1969. Niko S. Martinovi¢ i ja smo usli kao poslanici u Kul-
turno-prosvjetno vijece Skupstine Crne Gore. Niko Simov je bio po svojim
godinama jedan od najstarijih, a ja jedan od najmladih poslanika u tome Vije-
¢u. Izbor poslanika za tadasnju Skupstinu Crne Gore nije bio proporcionalni
nego komunisticko-vec¢inski. Ko ude na predlozenu listu za izbor poslanika
bice izabran, samo je bilo pitanje od ponosa ko ¢e imati vise glasova. Meni,
tadasnjem direktoru Pedagoske akademije u NikSicu, 1 jedinom doktoru knji-
zevnijeh nauka u Skupstini Crne Gore, vrhunski je imponovao Niko Simov,
istoriar i pravni teoretiCar, naucnik koji je doktorirao tezom o Valtazaru Bo-
gisicu, i tada direktor Nacionalne biblioteke na Cetinju. Ali, iznad tih svijeh
vrlina meni je imponovala jednostavnost toga ¢ovjeka u ponasanju. A prvi moj
nezvanicni razgovor s Nikom poceo je mojim pitanjem je li istinita prica, koju
sam cuo jos kao srednjoskolac, da je njegov otac, pop Simo Martinovi¢, tajno
opojio Njegoseve mosti kad je Austro-Ugarska u Prvom svjetskom ratu razlo-
mila Njegosevu kapelu na Lovéenu. On mi je onda o tom dogadaju dopric¢ao
neke detalje za koje nijesam bio cuo. A to su ove Cinjenice.

Vojno-okupatorska vlast dozvolila je cetinjskom svesteniku Simu Mar-
tinovi¢u da prenese NjegoSeve mosti s Lovéena na Cetinje, ali da to obavi bez
ikakvih svestenickih sluzbi. I bila su odredena trojica soldata da nadgledaju
ponasanje svestenika koji prenosi mosti. Ali, i pored naredenja okupatorske
vlasti, pop Simo je ponio svijecu ne ve¢u nego Sto je mali prst na ruci, i ponio
jedno zrno tamjana. I kad je na Lovéenu podizao mosti iz kapele nekako je
skriveno, ispod svoje mantije, zapalio onu svijecu i na njezinom plamenu omi-
risao ono zrnce tamjana. Ali to je sve primijetio jedan od soldata i, razumije
se, to kazao svome pretpostavljenom licu. E zato je $utri dan svestenik Simo
uhapsen i odveden u Kotor, odakle je trebalo da bude sproveden u neki od
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austrougarskih zatvora. U Baldagason, recimo. Ali, pop Simo Martinovi¢ bio
je vrlo cijenjen kao covjek i od strane katolickog zivlja u Boki, pa su ugledne
licnosti iz Kotora uspjele da uvjere okupatorsku vlast da popa Sima ne treba
sprovoditi u zatvor, nego ga pustiti na slobodu da obavlja svoj posao.

I tako, tokom nekoliko godina naSeg zajednickog poslanikovanja imao
sam jedinstvenu priliku da mi taj svestrano obrazovani ¢ovjek, Niko Simov,
daje realne karakteristike mnogijeh dogadaja i li¢nosti iz Crne Gore o kojima
sam ja imao samo epsko-pohvalnu sliku, koju sam jo§ u svojemu detinjstvu
oformio. Ne precerujem kad kazem da sam za te nekolike godine druzenja
s Nikom Simovijem oformio svoj realni pristup Crnoj Gori i njezinoj ple-
mensko-bratsvenickoj strukturi. Ukratko, drugovanje s Nikom Martinovicem
u Skupstini Crne Gore bila je moja prva prilika da se uvjerim da pojedinac iz
samog elitnog vrha crnogorske istorije moze biti licnost bez plemensko-brat-
stvenickog nadgornjavanja u svojem ponaSanju. Niko Simov, potomak ,,so-
kolova pet Martinovi¢a®, imucni intelektualac koji je priSao komunistima u
Kraljevini Jugoslaviji, rob iz Glavnjace, i mucenik s Golog otoka, sve je te
dimenzije svoje slozene li¢nosti uharmonisao u svoje ponasanje koje dise ti-
ho¢om zivota. Evo samo detalj-dva iz takvog njegova ljudskog ponaSanja.

Niko je jednom oti$ao u Lenjingrad o drzavnom trosku da izuci arhiva-
rije o Njegosu. Polovinu novca, koji je dobio na ruke kad je posao u Rusiju,
vratio je kasi koja mu ga je dala. Iznenadenje tijem vracanjem koje je ispoljio
dati blagajnik Niko je utiSao izjavom da su ga prijatelji u Lenjingradu zvali na
cas¢avanje, pa stoga nije bio u prilici da potrosi dati mu novac. Evo i drugog
detalja Nikove ocinske privrzenosti Crnoj Gori. Ispred jedne nove godine bi-
jase Niko donio u svojoj tasni ispisane Cestitke za novu godinu, koje Centralna
biblioteka, ¢iji je on direktor, upucéuje predsedniku Skupstine, predsedniku
naseg Vijeca, predSedniku Izvr$nog vijeca i drugijem li¢nostima s kojijem je
Skupstina u stalnom dodiru. Ja ga pitam Sto je donio te Cestitke, a on mi, s
izvjesnim cudenjem, odgovori, da je bolje da on iz svoje ruke dadne cCestitke
tijem licnostima, nego da Biblioteka trosi novac na marke koje su obavezne za
pisma §to se upucuju postom.

Pred$ednik naseg Vije¢a u Skupstini Crne Gore bijase Ilija Maslovar,
tih i kulturan Covjek. I na jednoj $ednici trebalo je da se izglasa prijedlog koji
je saopstio predsednik Maslovar, da nagrada koja se dodjeljuje zasluznijem
prosvjetnim radnicima Crne Gore treba da se nazove Oktoih. Medutim, poja-
vi se amandman koji su potpisali nekolicina partijsko-komunisticko ustrojenih
poslanika da se ta nagrada ne treba oznaciti nazivom crkvene knjige, nego ona
treba da nosi ime zasluznog prosvjetnog intelektualca, politiara, kulturnog
stvaraoca i diplomate. Pitali su se amandmaneri zar nije apsurdno istaknutijem
vaspitacima u socijalistickoj Crnoj Gori dodjeljivati nagradu koja se ne slaze s
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njihovom ideologijom. Procita se taj amandman i onda nasta tajac. Izadosmo
Niko i ja u hodnik i on mi, s njemu nesvojstvenim uzbudenjem, rece ,,da ne
dopustimo da se izglasa to §to je amandman naumio®. Niko onda veli:

»Ja ¢u diskutovati, a ti mi pomazi koliko znas$ i umijes.*

Vratimo se u salu Vijec¢a i ubrzo se Niko javi za diskusiju. Odrzao je
¢itavo predavanje o Gutenbergu, o Crnojevi¢ima, o Obodu, o Oktoihu, o je-
romonahu Makariju, o Bozidaru Vukovi¢u. Spomenuo je, ma gotovo, sve ista-
knuto u kulturi Duklje, Zete i Crne Gore. Pred$ednik Maslovar bio je kultu-
ran ¢ovjek pa nije opominjao poslanika Martinovica §to je svojim izlaganjem
nadmasio vrijeme koje je predvideno za diskusiju. Ja sam izasao za govornicu
i diskutovao na trasi Nikova izlaganja da je Cast i Crnoj Gori i njezinim pro-
svjetnim radnicima da se ustali nagrada koja nosi ime prve ¢irilicom Stampane
knjige kod juznih Slovena. Naglasio sam, kao i Niko, da je Oktoih prvi blje-
sak crnogorske Stamparske kulture s kraja XV vijeka. Na kraju sam naglasio
da drug Niko raspolaze kompletnijem znanjem o svijem profilima Oktoiha i
da je zato on najreprezentativnija linost u naSem Vijecu da govori o nazivu
nagrade o kojoj je rije¢. Razumije se, moj govor nije imao za slusaoce tezinu
Nikova govora, ali ipak sam sasluSan bez oponiranja. Ja u polemicnoj diskusi-
jinijesam ni spominjan, a predlagaci amandmana oponirali su Niku s aluzijom
da se o njegovoj ideoloskoj proslosti ne moze samo pozitivno govoriti. To je
podrazumijevalo Nikov boravak na Golom otoku. Ipak, ta neduga odbrana
amandmana bila je viSe prazna nego sadrzajna. Razumije se, nije bilo lako
oponirati Niku Bajici koji je gimnaziju zavrsio na Cetinju, pravne i filozofske
nauke diplomirao u Beogradu, postao ¢lan SKOJ-a 1931. godine. Bio je prije
dolaska u Skupstinu glavni i odgovorni urednik Pobjede, direktor Instituta
za proucavanje istorije crnogorskog naroda, a konkretno i direktor Centralne
narodne biblioteke. Za dopisnog ¢lana SANU izabran je 1972. a za redovnog
¢lana Drustva za nauku i umjetnost Crne Gore 1973. godine. Dobitnik je i
Trinaestojulske nagrade. Sve te Cinjenice prizemljavale su Nikove oponente
u Skupstini, a samo se iz njihove diskusije, 1 to neimenicno, mogla osetiti
namjera da se istakne Nikovo ogresSenje o titovski komunizam i njegova na-
klonjenost Rusiji. Znalo se da je Niko, kad je iSao da izucava ruske arhive,
ponio pregrst crnogorske, konkretno — lovéenske zemlje i bratski je prilozio
zemljiStu na kojemu je pocivao grob Lava Tolstoja. Ipak, zahvaljuju¢i Niku
Simovu Martinovicu izglasana je, ali jedva potrebnom vec¢inom, odluka da se
nagrada imenuje kako je i predloZzeno — Oktoih.

Medutim, Nikova diskusija o Oktoihu i moja pomo¢ njegovoj diskusiji
mislim da su bili prvi gestovi za opredjeljenje Skupstine Crne Gore, odno-
sno crnogorske komunisticke partije, da nam oduzmu poslanicki polozaj. Oba
smo bili primorani da podnesemo ostavke na poslanicke mandate u Skupstini.
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Konkretno, ja sam udaljen iz Skupstine, s polozaja direktora Pedagoske aka-
demije i iskljucen sam iz Saveza komunista. Ja sam udaljen s poloZaja zbog
predgovora koji sam napisao za knjigu Obrada Visnjica Anegdote i price iz
Crne Gore u kojoj se, i to u jednoj tuzbalici, Krsto Zrnov Popovi¢ naziva ju-
nakom Crne Gore. A Niko je zbog nekih svojih nacionalno-politickih izjava, a
posebno zbog njegova prijedloga da se ne podize NjegoSu mauzolej na Lovce-
nu nego da se obnovi kapela umjesto koje je podigao novu kralj Aleksandar
Karadordevi¢, prisiljen da podnese ostavku i kao poslanik i kao direktor. Ipak,
kao Sto sam rekao, negativan odnos crnogorske socijalistiCko-komunisticke
vlasti poceo je u Skupstini Crne Gore poslije nase diskusije o Oktoihu. Ja sam
ostavku na poslani¢ko mjesto podnio u februaru, a Niko u aprilu 1973. godine.

I sad nekoliko rijeci o sahrani Nika Simova Martinovica. Javi mi jedan
kolega s Cetinja da je Niko iznenada umro u Sarajevu, de je bio posao na jedan
naucni skup. To je bilo 1975. godine. Rekao mi je kolega da ¢e posmrtni Niko
biti izlozen u njegovom stanu na Cetinju, a sahranjen na groblju u Bajicama.
Ja sam posao autobusom na Cetinje. BijaSe ispra¢ajna masa impresivna, ali
nije bilo nikoga ni od drzavne ni od cetinjske vlasti. Drzali su mu posmrtne
govore kolege intelektualci. Zdruzeno lelekanje Bajica bilo je za pamcenje.
Posmrtna masa pratila je Nika od Cetinja do Bajica. Bijase tog dana sivo ce-
tinjsko nebo, sipi maglasta kisa, svakog trena moze da ocepi pljusak. U toj
sivoj, maglovitoj, kiSovitoj, oblakovitoj i depresivnoj cetinjsko-lovéenskoj
prigodi izdvajao se u pogrebnoj masi muftija Crne Gore. Fes mu crven kao
krv, ahmedija oko fesa bijela mu kao snijeg s Lovéena. Ucinilo mi se da je to
kaplja crnogorske krvi zaodenuta anadolskijem oblacima. Eto, i sad ose¢am
Cast $to sam imao priliku da intimno razgovaram s Nikom S. Martinovi¢em, a
s ponosnom tugom pos$ao sam na njegovu sahranu.

A sada saopstavam svoj osvrt na naucno djelo Nika Simova. Prvo ¢u
navesti njegova naucna djela, koja su inace poznata naucnoj javnosti. To su:
Iz borbe za slobodu, Radnicki pokret u Crnoj Gori pod rukovodstvom
Jovana TomasSevi¢a (1918-1924), Valtazar Bogisi¢ — Istorija kodifikaci-
je crnogorskog imovinskog prava, KnjiZevni radovi palih boraca, Izda-
vafka djelatnost u Crnoj Gori 1945-1958, Janko Vukoti¢ i kapitulacija
Crne Gore 1916. godine, Poceci radnickog pokreta u Crnoj Gori, Upit-
nik ankete za opisivanje pravnih obi¢aja Crnogoraca, Razvitak Stampe i
Stamparstva u Crnoj Gori: 1493-1945, Problemi bibliotekarstva u Crnoj
Gori, PrednjegoSevsko doba (sa saradnicima Ristom Kovijani¢em, Slavkom
Mijuskoviéem i Cedom Vukoviéem), Evandelje po narodu.

U slozenom istrazivaCkom radu Nika Martinovi¢a istaknuto mjesto
imaju njegov pogled na usmenu knjizevnost Crne Gore i, posebno, na crno-
gorske poslovice koje je izabrao za antologiju Evandelje po narodu. Osvr-
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¢em se, kao §to sam rekao, na ta dva odjeljka u njegovom naucnom radu zato
Sto sam strucno adekvatan da govorim o usmenoj knjizevnosti, jer se nau¢no
iskazujem u oblasti nauke o toj literaturi.

U knjizi PrednjegosSevsko doba Niko Simov se osvrnuo na sve znacaj-
ne pristupe nasoj usmenoj knjizevnosti, s uvjerenjem da je vise paznje trebalo
posvetiti mitologiji s kojom su Sloveni dosli na Balkan nego Sto se posvecuje
duhovnom stanju balkanskog zivlja koje je trajalo na naSijem prostorima prije
slovenskog doseljavanja. I onda autor donosi zakljucak ¢ija se vrijednost sama
sobom naglasava. Kaze:

»Sve nam ovo govori da je nasa kulturna proslost daleko bogatija narod-
nim stvaralastvom nego $to nam je to danas poznato. Stoga nasa folkloristika
i etnografija imaju jo§ mnogo posla u naucnoistrazivackom radu po dubokoj
starini da pronalaze izblijedjele tragove najstarije kulturne istorije Slovena u
Crnoj Gori. Traganje za tim tragovima moze dovesti do novih zakljucaka o
etnogenezi nasih naselja.

U vezi s tijem uvjerenjem naveo je Niko detalje koji se iskazuju na
ste¢cima 1, posebno, u nekijem imenima i prezimenima crnogorskog naroda.
Tako, veli, treba viSe paznje posvetiti tijem odsjajima slovenske mitologije
da bi se sagledali politeisticko-slovenski uplivi u usmenu knjizevnost kao du-
hovni vrhunac crnogorskog naroda. Naime, koliko je u duhovnom kontekstu
Crnogoraca vise praslovenstva nego ilirizma?

Posebno je vrijedan paznje rad Nika S. Martinovi¢a o crnogorskijem
poslovicama.

Antologija Evandelje po narodu nudi vrline koje nije postigao nijedan
izbor crnogorskijeh poslovica. Niko je pregledao trideset i dvije knjige od
starih 1 domacijeh istrazivaca, i sva crnogorska glasila od Njegoseve Grlice
do autora savremenijeh glasila, pa je iz tog materijala autor antologije izabrao
109 poslovica koje je rasporedio po sadrzini koju pokazuju tri naslova — Co-
vjek, Drustvo i Sloboda. A onda je naslove dokumentovao podnaslovima da
bi onda sadrzaje knjige odredio konkretnostima kojih je u izboru, kao $to sam
rekao, ravno sto i devet. A da je Nikova antologija u nas do sada nedostignu-
ta pokazuju tekstovi kojima je propratio svaku izabranu poslovicu. A da bi
krajnje udovoljio i najznatizeljnijem Citaocu antologije autor je dao registar
osnovnih pojmova, po azbucnom redu, koji se iskazuje datom poslovicom.
Razumije se, uz svu tu naucnu slozenost i estetsku izbornost tekstova autor je
saopstio doslovno izvore kojijem se sluzio kad je pripremao antologiju.

Antologiju Evandelje po narodu prati uvodni tekst, bolje re¢i studija,
koji svojom nau¢nom sustinom nadrasta termin ,,predgovor. Evo Nikovijeh
pogleda na narodne poslovice, pogleda koji ¢e imati trajnu vrijednost u nauci
o usmenoj knjizevnosti Crne Gore.
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U tom tekstu autor se dotakao svijeh krupnih pitanja bez kojih se ne
moze sagledati ispliv poslovica iz duhovnog Zivota crnogorskog naroda od
njegova prijebalkanskog politeizma do socijalisticke Jugoslavije. Onda je
Niko Simov dosao do ovih zakljucaka. Ako se poslovice smatraju kao misao-
na ostvarenja izolovano od namjere radi koje su nastale, one ne iskazuju svoj
efekat koji imaju u sistemu pogleda na svijet naroda koji ih je ostvario. Jer
narod, kao autor, izgradio je Citav sistem zivota drustva i njegove filozofije. E,
u tom svijetlu ne treba samo proucavati, nego i koristiti poslovice. Slazuci se s
Pavlom A. Rovinskim, koji je boravio u Crnoj Gori i sagledao njezinu duhov-
nost, Niko Simov istice da se u centru crnogorskijeh poslovica kao narodne
filozofije nalazi covjek. Time se, dakle, jasno razlikuje hris¢anski pogled na
svijet od pogleda Crnogoraca. Stabilno je Nikovo uvjerenje da je teSko odre-
diti na kojem je terenu ponikla odredena poslovica, kao i usmena knjizevnost
u opStem znacenju, ako se pode od drevnog porijekla pojedinijeh pojava u
razvitku slovenskog naroda. Uostalom, Martinovi¢ naglasava da mnoge na-
rodne, crnogorske poslovice, izrazavaju misao koja je zajednicka jednako
evropskijem, azijskim i africkim narodima. Poslije tijeh opstih stavova Niko
Simov naglasava antologijski izbor poslovica kojeg je on uprili¢io. Prihva-
¢ene su i poslovice koje tokom posljednja tri-Cetiri vijeka zive kao moralni i
filozofski zakon crnogorskog naroda. Onda se posebno naglasava Cinjenica da
su poslovice, koje je Vuk Karadzi¢ objavio na Cetinju 1836. godine saopstili
sakupljacu najbolji poznavaoci narodnog zivota, medu kojima je i Njegos.
Isto tako Niko Simov naglasava ¢injenicu da je izabrao nesto poslovica iz Pri-
¢anja Vuka Dojcevi¢a koja je napisao S. M. Ljubisa kao ,,jedan od rijetkijeh
poznavalaca zivota Crnogoraca“, kako to naglasava Niko Simov.

A jednako je interesantan i sadrzajan zakljucak uvodnog teksta antolo-
gije Evandelje po narodu. Taj zakljucak glasi:

,»Ne slazuci se sa svodenjem narodnog stvaralastva na period roman-
tizma, niti sa ocjenom pojave i tradicije kolektivne svojine i kolektivne svi-
jesti kao kocnice daljem drustvenom razvitku, stalo nam je da ovom knjigom
podstaknemo istoricare knjizevnosti, filologe i istoriare prava da daljim pro-
ucavanjem tog problema bolje osvijetle nasu proslost i iz nje izdvoje, kao
pozitivnu, teznju ¢ovjeka da se oslobodi animalizma i klasnih ogranicenosti.*
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Novak KILIBARDA
IMPOSING PERSONALITY OF NIKO S. MARTINOVIC

The present paper makes a brief review of the life and work of Niko
S. Martinovi¢, a historian and legal theorist, a scientist who defended a PhD
thesis on Valtazar Bogisi¢, and the director of the National Library in Cetinje.
The author of the paper points out Martinovi¢’s contribution to the study of
oral literature, especially Montenegrin proverbs. In addition, periods of co-
operation with Niko S. Martinovi¢ in the Parliament of Montenegro are des-
cribed in more detail.

Key words: Niko S. Martinovi¢, research work, oral literature, Monte-
negrin proverbs, Parliament of Montenegro
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